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Na oktadce: kadr z filmu ,Czerwony pajgk”, rez. Marcin Koszatka

Perwersyjny debiutant

Inspirowanymi faktami ,Czerwony pajgk” opowia-
da o seryjnym mordercy, mechanizmach zta ifa-
scynacji zbrodniq. Z rezyserem Marcinem Koszatkg
rozmawia Barbara Rusinek

Barbara Rusinek: Pracowal pan nad swoim rezyserskim
debiutem fabularnym przez 4 lata. Czy efekt koncowy
odpowiada pierwotnej wizji ,,Czerwonego pajaka”?
Marcin Koszalka: Na poczatku byl tekst Marty Szreder, ,Lolo”,
opowiadajacy o Wampirze z Krakowa - Karolu Kocie. Spodobal mi
sie, ale nie chcialem robi¢ filmu jeden do jednego, wiec zainspi-
rowalem sie nim, aby stworzy¢ wlasna wizje. Na pomysl debiu-
tu fabularnego nie wpadlem sam, nawet sie zastanawialem, czy
podotam zadaniu. Przekonala mnie Goska Szumowska, a potem
Agnieszka Kurzydlo przyszla juz z konkretnym tematem. P6Zniej
siadlem z Lukaszem M. Maciejewskim nad scenariuszem, a on za-
pytal, jakie lubie filmy. Zgodnie z prawda odpowiedzialem, ze po-
doba mi sie kino, ktére nie pozwala mi zbyt szybko przestac¢ o nim
mysleé. Nie chce dostawaé ani dawaé tatwych odpowiedzi. Mam
szacunek do widza, chce sie znim spotkaé i dyskutowaé, chce,
zeby zastanawial sie nad moim filmem przez kolejne dni. Dazylem
réwniez do polgczenia sztuki operatorskiej z emocjami. W szkole
uczono mnie, zeby eliminowaé¢ zbedne dialogi, opowiadaé obra-
zem idZwiekiem. Atmosfera i plastyka obrazu sa cenniejsze od
ciggle wypowiadanego tekstu.

B

BR: Dlaczego nie byl pan pewien, czy sprawdzi sie jako
rezyser filmu fabularnego?

MK: Robilem filmy dokumentalne, ale nie oznaczalo to automa-
tycznie, ze nakrece kiedys$ fabule. Weale nie czulem, Ze jest mi za
ciasno w dokumencie. Kie§lowski przeszed} droge od dokumentu
do fabuly, ale on byt od poczatku rasowym rezyserem. Ja skon-
czylem kierunek operatorski i nie jestem pewien, czy wyrezyse-
ruje kolejna fabule. ,Czerwony pajak” zostal doé¢ dobrze przyjety
przez prase zagraniczna, pojawiaja sie tez pewne propozycje i py-
tania o nowy projekt. To motywujace, ale nie podjalem jeszcze
decyzji. Nie chce rezygnowa¢ z pracy autora zdje¢ ani dokumenta-
listy, bo kreci mnie taka mnogo$¢ funkcji.

BR: W trakcie powstawania ,,Czerwonego pajaka” pra-
cowal pan m.in. jako operator na planie ,,Zblizenn” Mag-
daleny Piekorz. Czy nie korci pana teraz, zeby jeszcze
bardziej wplywaé na ostateczny ksztalt filméw, do kto-
rych robi pan zdjecia?

MK: Z Magda akurat mozemy pozwoli¢ sobie na blizszy kontakt,
wiec kiedy czulem, ze dane rozwiazanie dramaturgiczne powinno
wyglada¢ inaczej, moéwilem jej o tym. Gdybym nie znal Magdy od
lat, nie pozwolilbym sobie na takie zachowanie. Jako autor zdjeé
pracuje dla rezysera. Ostateczny wplyw na ksztalt filmu ma rezy-
ser i to raczej tylko w przypadku kina autorskiego.

BR: ,Czerwony pajak” jest wlasnie filmem autorskim.
Wspohtworzyl pan scenariusz, rezyserowal ijednocze-
$nie odpowiadal za warstwe wizualna. Méglby pan na-
krecic¢ film, do ktérego zdjecia zrobilby ktos inny?

MK: ,Czerwony pajak” to bardzo zamknieta formalnie calo$¢, od
raz wymy$lona przede wszystkim na poziomie wizualnym. Chy-
ba dlatego nie wyobrazam sobie, zeby zdjecia do niego zrobil kto$
inny. Nawet gdyby byl to jeden z moich kolegéw, Wojtek Staron
albo Pawel Edelman, to i tak pacyfikowalbym jego twércze zape-
dy, manipulowal isam wszystko przestawial. Zrobilem zdjecia
sam, bo musialem unikngé takiego konfliktu na planie.

BR: Czy rezyser powinien poddac¢ sie pewnej fascynacji
czy wrecz obsesji, podobnie jak filmowy Karol?

MK: Z pewnoscia. Kiedy ubraliSmy Woronowicza w kostium, od
razu podejrzanie zaczal mi sie podobac. Gos¢ w berecie, ktory za-
bija ludzi. Podczas innych przygotowan, w mroczny zimowy wie-
cz6ér w kamieniolomie, lekarz medycyny sadowej na chtodno opo-
wiadal mi o grawitacji krwi. Poczulem perwersyjng fascynacje, ze
robie taka, a nie inng scene. Troche jak moj bohater - zamiast od-
wroci¢ wzrok i odejs¢é mialem ochote zostac i patrzec. To jest chore
i zle, ale rowniez podniecajace. ,,Czerwony pajak” to wlaénie film
o moich brudnych, zlych, ukrytych pragnieniach.

Pokaz filmu ,Czerwony pajgk” w Energetycznym Kinie PGE o 18:30.
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Przywracanie nieobecnych

Kobiety w westernach pojawiaty sie zazwyczaj w ro-
lach trzecioplanowych. W ,Eskorcie” - pokazywanej
na Dwdéch Brzegach premierowo - Tommy Lee Jones
odwraca ten trend: zenskie bohaterki napedzajg
akcje filmu

ones przenosi widza do Nebraski lat 50. XIX wieku. Mary Bee

Cuddy jest samotna gospodynia, ktéra wypracowala sobie do-
bra pozycje — posiada spora polaé ziemi, a jej sytuacja finansowa
jest stabilna. Gra ja Hilary Swank, ktora zaslynela rola innej silnej
kobiety — Maggie Fitzgerald w ,,Za wszelka cene” Clinta Eastwooda.
Bohaterka ,Eskorty” jest jednak postacia niejednoznaczng. Wydaje
sie pewna siebie i niezalezna, a jednocze$nie cierpi z powodu po-
czucia odmiennosci i wyobcowania — w przeszloéci odrzucana byta
przez kilku kandydatéw na meza jako zbyt ,wladcza”.

Podczas ciezkiej zimy w miasteczku, gdzie mieszka bohaterka,
trzy kobiety popadaja wobled — réwnoczesnie, cho¢ z powodu
réznych traumatycznych do$wiadczen. Wszystkie zostaty niegdy$
przewiezione ze stanu Iowa, by zosta¢ Zonami miejscowych farme-
row. Ratunkiem ma byé dla nich powr6t w rodzinne strony i pobyt
w ko$ciele w Hebron, opiekujacym sie psychicznie chorymi. Zaden
z mezOw nie jest im jednak w stanie towarzyszy¢. Tej trudnej misji
podejmuje sie zatem Mary Bee.

Pomaga jej grany przez samego rezysera George Briggs, wester-
nowy wedrowiec i ,czlowiek znikad”, ktérego gléwna bohaterka
uratowala od pewnej $mierci. Hierarchia plci zostaje w tej relacji
odwrécona — mezczyzna postusznie wykonuje polecenia kobiety,
ktora przewodzi calej wyprawie. Jak latwo sie domysli¢, podréz od-
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bedzie sie nie tylko w znaczeniu dostownym. Para bohateréw przej-
dzie rébwniez wewnetrzng przemiane, ktorej skutki niekoniecznie

beda jednak pozytywne.

Jones opowiada o historii Ameryki z perspektywy postaci po-
dwojnie wykluczonych — w realnym $wiecie dyskryminowanych,
a w kinie nieobecnych. Zrédlem cierpien bohaterek sa ciazace na
nich oczekiwania, wynikajace z przypisanych kobietom rél i funk-
cji. Cena za zlamanie spolecznych nakazow jest albo alienacja, jak
w przypadku Mary Bee, albo ucieczka w szalenstwo, jak w przypad-
ku pozostalych trzech kobiet.

O wysmakowana warstwe wizualna zadbal w filmie Rodrigo Prieto,
meksykanski operator odpowiedzialny za zdjecia do takich filméw
jak ,Amores Perros” i ,,Wilk z Wall Street”. Bohaterowie filmowani
sa na tle rozleglych przestrzeni, wobec ktoérych wydaja sie bezsil-
ni. Koresponduje to z emocjonalng kondycja postaci oraz pesymi-
stycznym wydzwiekiem filmu.

»Eskorta” jest kolejnym po ,, Trzech pogrzebach Melquiadesa Estra-
dy” i ,Sunset Limited” dowodem na to, Ze uznany aktor jest row-
niez zdolnym rezyserem. Wraz z ,Prawdziwym mestwem” braci
Coen i,Django” Quentina Tarantino jego film $wiadczy rowniez
o tym, ze western wciaz jest obecny na mapie wspolczesnego kina,
a w dobrych rezyserskich rekach moze sta¢ sie propozycja nie tylko
dla milo$nikéw Dzikiego Zachodu.

Lukasz Kolender

Pokaz ,Eskorty” w Energetycznym Kinie PGE o 20:30.

Adam i Anna Tkaczyk KLUB PERLA
Vladimirska DUZY RYNEK
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Zwies¢ widza

W ,Nocy Walpurgi”, debiucie petnometrazowym
Marcina Bortkiewicza, teatr miesza sie z kinem, Ho-
locaust z komediq, a gtéwni bohaterowie prowa-
dzqg perwersyjnqg gre. Z rezyserem rozmawia Marcin
Mietus

Marcin Mietus: Gra, jaka toczy sie miedzy bohaterami
twojego filmu — dojrzalg aktorka i mlodym dziennika-
rzem - jest pelna napieé, skrzy sie wrecz od erotyzmu.
Co bylo dla ciebie najciekawsze w tej relacji?

Marcin Bortkiewicz: Punktem wyjscia bylo dla mnie to, ze
pozornie blaha historia mogta sie przeistoczyé w co$ tragicznego.
Nie doszloby do wielu wydarzen, gdyby bohaterowie nie pozwolili,
zeby zapanowala miedzy nimi pewna bezkarno$¢. Nie oskarzam
ich, oczywiécie, cho¢ to wlasnie mnie w nich fascynuje. Gra, jaka
miedzy soba prowadza, powoduje, ze nagle jakie$ nieoczekiwane
stowo lub gest moga nas poprowadzi¢ w zupelnie nieznanym kie-
runku.

MM: ,,Noc Walpurgi” to twdj pelnometrazowy debiut fa-
bularny. Pracujesz r6wniez w teatrze. Wydaje mi sie, ze
przymiotnik ,teatralny” bardzo do twojego filmu pasu-
je.

MB: Wziglem na warsztat monodram Magdaleny Gauer ,Diva”
i zdecydowalem, ze akcja rozpisana jedynie na dwojke aktoréw be-
dzie dziala sie w garderobie Spiewaczki operowej. Musialem wiec
wzigé pod uwage, ze bedzie to film, ktéry czerpie z tradycji kina
steatralnego”, takiego jak ,Dwunastu gniewnych ludzi”, ,Marty”
czy ,Kto sie boi Virginii Woolf?”. Prébowalem wprawdzie ekspe-
rymentowac i uchwycié ten temat z perspektywy dokumentalnej,
ale wtedy akcja okazywala sie nijaka i malo ciekawa. Wspoélnie
z aktorami podjeliSmy decyzje, zeby gra¢ to gruba kreska, bo
w innym wypadku ta historia nikogo by nie zainteresowala. W za-
leznosci od tematu, kontekstu czy materiatu literackiego trzeba
wybra¢ odpowiedni filmowy jezyk, ktory bedzie bezposrednio
wynikatl z konkretnej opowiesci.

16:00
18:00

Salon empik
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MM: ,,Noc Walpurgi” podejmuje miedzy innymi temat
Holocaustu, ale pojawiaja sie tez elementy komiczne.
MB: Akcje Sledzimy z punktu widzenia gléwnego bohatera. Pa-
trzac na $wiat jego oczami, dazylem do uzyskania perspektywy
indywidualnej, podobnej do wspomnien lub wyobrazni. Obdarzy-
lem go niejako wlasnym $wiatopogladem. Wedlug mnie komizm
czesto sgsiaduje z tragedia. Stosujac takie rozwigzania, mam
wieksza szanse zwie$¢ widza. Zalezalo mi na tym, zeby publicz-
nos$¢ razem z bohaterem odkrywata kolejne elementy tej filmowej
ukladanki.

MM: A skad pomysl na taka forme wizualna?

MB: Dlaczego czarno-biale zdjecia? Wydawalo mi sie, ze taka
konwencja, zblizona do filmow noir czy filmoéow z lat 50-tych, bar-
dzo pasowala do fabuly ,,Nocy Walpurgi” - nieoczywistego spo-
tkania dwojki bohateréw, zasnutego mgla, tajemniczego, ocie-
rajacego sie o thriller. Decydujac sie na taka forme, sygnalizuje
widzowi konkretna konwencje.

MM: Znakomita, nagrodzona na festiwalu w Koszalinie
kreacje stworzyla w ,Nocy Walpurgi” Malgorzata Za-
jaczkowska. Pracowale$ znia wczes$niej przy krétkim
metrazu. Czy scenariusz pisales z mysla o niej?

MB: O niej i Philippie Tlokinskim. Od poczatku wiedzialem,
ze Malgorzata zagra diwe. Piszac scenariusz z Magalena Gauer,
ustaliliSmy, Ze nie moze to by¢ monodram. WprowadziliSmy wiec
postaé, ktorg gra Philippe. Aktoréw wybralem jeszcze przed na-
pisaniem scenariusza. I okazalo sie, ze byl to strzal w dziesiatke.

Pokaz ,Nocy Walpurgi” w Energetycznym Kinie PGE o 16:30.

Monika Jaruzelska - promocja ksigzki ,Oddech”
Jerzy Kisielewski - promocja ksigzki

.Pierwsza woda po Kisielu..."
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Jeszcze bedziemy szczesliwi

Hanna Polak, dokumentalistka nominowana do
Oscara za ,Dzieci z Leningradzkiego”, ponownie wy-
brata sie do Rosji, gdzie bohaterke ,Nadejdqg lepsze
czasy" filmowata przez 14 lat

znana rezyserka znéw oddaje glos ludziom z marginesu spo-

lecznego, tworzacym wilasne mikro wspdlnoty. Z empatia
i wielkim zaangazowaniem zaglebia sie w rzeczywisto$é, ktorej ist-
nienia wolimy nie dostrzegaé¢, mimo ze bardzo czesto stykamy sie
z nig codziennie. Swiat przedstawiony w filmach Hanny Polak jest
tym bardziej przejmujacy, ze zaludniaja go osamotnione dzieci, dla
ktorych dziecinstwo nie jest kraing szczesliwosci, tylko nieustajaca
walka o przetrwanie.

Rezyserka nigdy nie ocenia i nie warto$ciuje, znajdujac rownowage
miedzy opisem trudnych warunkéw zycia i krucha nadzieja, ze los
sie odmieni. Nie probuje za wszelka cene wzbudzi¢ wspdlezucia wi-
dzoéw, szuka raczej przyczyn nieszczeScia bohateréw w sytuacji po-
litycznej, unikajac przy tym jednoznacznych diagnoz. Tego rodzaju
historie moglyby sie wydarzyé w kazdym miejscu na Swiecie i ten
ponadczasowy wymiar jeszcze bardziej podkresla skale problemu.

Zleningradzkiego dworca, gdzie dokumentowata zycie bezdom-
nych dzieci, Hanna Polak tym razem przenosi sie na Swalke, roz-
legle wysypisko $mieci na obrzezach Moskwy. Gléwna bohatere,
Jule, poznaje, gdy ma ona 10 lat. Od tego momentu towarzyszy jej
w najwazniejszych momentach zycia — od pierwszego papierosa po
nieplanowang ciaze.

Niesfilmowani
[aVaVaVAVAV AU AUV Va VAW

Na oczach rezyserki mala dziewczynka przeistacza sie w dorosla
kobiete. Niesprzyjajace okoliczno$ci i niezaspokojone elementarne
potrzeby sprzyjaja sieganiu po uzywki i powoduja stopniowa utrate
nadziei. Wiele os6b, ktore pojawiajg sie w filmie, dzi$ juz nie zyje.
Jednak opowie$ci Hanny Polak nie oparte tylko na obrazach nedzy
i cierpienia. Opis brutalnej codziennos$ci stanowi punkt wyjécia do
rozwazan na temat ludzkich mozliwoéci i woli przetrwania.

Czlonkowie malej spoleczno$ci wysypiska z ,Nadejda lepsze czasy”
wyznaja podobne wartosci, co wiele wiekszych wspoélnot. Odruchy
zyczliwoSci czy wzajemne wsparcie w trudnych momentach nie za-
leza od stopnia zamoznoSci i statusu spolecznego. Marzenia i po-
trzeby bohaterdw niczym nie réznia sie od marzen i potrzeb innych
ludzi.

Film docenilo jury na festiwalu IDFA w Amsterdamie, jednej z naj-
wazniejszych imprez poéwieconych kinu dokumentalnemu na
$wiecie, przyznajac rezyserce nagrode specjalng. Hanna Polak nie
tylko dokumentuje rzeczywisto$¢, ale probuje tez czynnie wiaczaé
sie w zmiany na rzecz potrzebujacych. ,Dzieci z Leningradzkiego”
nakrecila m.in. po to, aby zwréci¢ uwage miedzynarodowej spo-
leczno$ci na problem bezdomnosci i zebra¢ fundusze dla najmlod-
szych ofiar tego zjawska. Stworzyla tez fundacje Aktywna Pomoc
Dzieciom, w ramach ktérej dziala na rzecz rosyjskich dzieci ulicy
i wspolpracuje z organizacja UNICEF.

Paulina Bukowska

Pokaz filmu ,Nadejdq lepsze czasy”
w Energetycznym Kinie PGE o godzinie 12:00.

Andrzej Muszynski, spotkanie autorskie
w Muzeum Nadwislanskim
w Kazimierzu Dolnym, Gmach Gtéwny, Rynek 19
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Zto w kazdym z nas

Debiutancki film Magnusa von Horna - ,Intruz” -
zdgzyt juz przyciggngé¢ uwage miedzynarodowej
publicznosci na festiwalu w Cannes. Z rezyserem
rozmawia Alicja Mazurkiewicz

Alicja Mazurkiewicz: Chociaz ,,Intruz” jest twoim debiu-
tem, to mial on swoja premiere na festiwalu Cannes i be-
dzie dystrybuowany w kilku krajach. Przeczuwales$ taki
sukces?

Magnus von Horn: Zupelnie sie tego nie spodziewalem. Film
kreciliémy z pasji, nie zastanawialiémy sie, gdzie powinien by¢
pokazywany. W przeciwnym razie robilibySmy to ze zlych pobu-
dek. Kiedy ,Intruz” juz powstal, mieliSmy oczywiscie jaka$ stra-
tegie, ale nie spodziewaliSmy sie, ze trafi akurat do Cannes. Teraz
czuje z tego powodu wieksza presje, zeby nakrecié nastepny film.

AM: Studiowales na lédzkiej filmowce iod kilku lat
mieszkasz w Polsce, ale ,,Intruz” jest filmem bardzo
skandynawskim. Czy planujesz realizacje filmu w pol-
skich realiach?

MvH: Myélalem wla$nie, zeby nakreci¢ nastepny film w Warsza-
wie, z polskimi aktorami. A potem znowu w Szwecji. Cheialbym
pracowac¢ w obu krajach. Nie wiem tylko do konca, co oznacza-
ja pojecia ,kino skandynawskie” albo ,kino szwedzkie”. Jedyna
wsp6lna cecha filmoéw szwedzkich jest to, ze graja tam szwedzcy
aktorzy, ktérzy méwia po szwedzku.

AM: Ale mozemy chyba méwié o specyficznej estetyce
i wrazliwo$ci?

MvH: Tak, ale jej zZr6dlem sa mieszkajacy tam ludzie. To nie jest
do konca filmowe, raczej spoteczne. Troche inaczej wyglada to
w Norwegii czy Finlandii. Sformutowanie ,kino skandynawskie”
latwo przychodzi na my$l, bo polska kultura jest zupelnie inna.
Ludzie maja inny temperament, emocjonalno$é i wlasnie dlate-
go nasze kinematografie sie roznia. Szwedzcy rezyserzy nie majg
przeciez wspoélnego stylu zapisanego w genach.

AM: Twdj film wyroéznia sie nie tylko kulturowo, ale réw-
niez wizualnie — jest surowy, a nawet mroczny. Zaklada-
les tak od poczatku czy wypracowales$ to wspolnie z ope-
ratorem, Eukaszem Zalem?

MvH: Na pewno wspoélna praca miala znaczenie, ale efekt konco-
wy nie odbiega od pierwotnego planu. W moim filmie forma wy-
nika z postaci. To bohaterowie decyduja, gdzie kamera powinna
staé, czy jest ruchoma, czy statyczna, jakie kolory powinny domi-
nowaé w obrazie.

Cafe
Kocham Kino
[aVaVAVAVAV AV AV AV AV AV AW

AM: Jednym z twoi gléwnych zainteresowan wydaje sie
zlo.

MvH: Zlo siedzi w kazdym z nas. Kazdy, kto nie chce tego przy-
znaé, troche wedlug mnie klamie. Nie oznacza to, ze jeste$ ztym
cztowiekiem, tylko po prostu czlowiekiem. Kiedy popetniasz strasz-
ny czyn, nie wynika z tego automatycznie, ze caly jeste§ straszny.
Mozna robi¢ co$ zlego iby¢ kochajacym ojcem czy matka, mieé
kumpli, prace, zwyktle zycie. Wlaénie to mnie najbardziej ciekawi.
Lubimy upraszcza¢: ten, kto czyni zlo, jest zly i koniec. ,Intruz”
jest filmem o tym, czego najbardziej si¢ boimy. Wiekszo$é ludzi
lubi latwe rozwiazania i czarno-biale podzialy. Dlatego wazne sa
prowokacje, ktére troche skomplikowaé $wiat. Nie nalezy przy
tym oferowa¢ gotowych rozwigzan, ale zadawaé pytania. Zaden ze
mnie przeciez natchniony filozof.

AM: Co w polskiej kulturze interesuje cie najbardziej?
MvH: Polskie spoleczenstwo w ogole jest niezwykle ciekawe — po-
litycznie i religijnie. Przezywa teraz gwaltowne zmiany i to mnie
interesuje. Mam na mys$li nowy liberalizm i stary konserwatyzm,
miedzy ktérymi trwa pewna walka. Polska to bardzo zamkniety
kraj, ktory lubi malo dawaé i duzo braé. O tym miedzy innymi
chcialbym opowiedzie¢.

Jan Englert ,Kolumbowie”
Marcin Wrona, twoérca filmu ,Chrzest”
Hanna Polak, twérca filmu ,Nadejdq lepsze czasy”

Grazyna Szapotowska ,Dekalog 6"

Urszula Antoniak, twérca filmu - ,Strefa nagosci”

.Noc Walpurgii” - spotkanie

z twércami filmu

Karski i wtadcy ludzkosci” - spotkanie z twércami
.Czerwony pajgk” - spotkanie z twércami
Cafe Kocham Kino: ,Dekalog 7" wersja zremasterowana
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Jerzy Ptazewski
(1924-2015)

Zmart wybitny historyk kina i krytyk filmowy, przez
kilka dekad relacjonujgcy dla polskich czytelnikéw
festiwal w Cannes. Publikujemy jeden z ostatnich
wywiadéw, jakich udzielit

ego ,Historia kina dla kazdego” stanowi obowigzkowy element

biblioteczki kazdego kinomana. Pan Plazewski byt takze przy-
jecielem naszego festiwalu. W 2011 roku odwiedzit Kazimierz, aby
obejrze¢ w koncu na duzym ekranie ,,Podr6z do Wloch” Roberto
Rosselliniego. Pamieé o nim pozostanie z nami na dlugo i bedzie
towarzyszy¢ nam podczas festiwalowych seansow.

Sebastian Smolinski: Jak rozwijala sie panska pasja fil-
mowa?

Jerzy Plazewski: W szkole w Siedlcach mieli$my miedzy kole-
gami nieformalne porozumienie. Duze kino, w ktérym puszczano
najwiecej filmow, mialo niewielki balkonik. Jeden z nas kupowal
bilet, lokowal sie na balkonie i wpuszczal reszte tajnymi, boczny-
mi drzwiczkami.

Pierwszym filmem, ktdéry zrecenzowalem, byla ,Rodzina Fro-
ment” Juliena Duviviera z 1943 roku. Jak spojrze za siebie — na te
90 lat — to my$le, Ze nie napisalem niczego, czego powinienem byt
sie wstydzi¢.

SS: Woli pan pojechaé na festiwal do Cannes czy ogladaé
filmy w kinie w Warszawie?

JP: Ogladam czesto filmy w domu wraz z zona, ale tylko dlatego,
ze nie wszystkie mozna obejrzeé w sali kinowej. Bardzo wazne jest
dla mnie roéwniez to, zeby oglada¢ filmy wraz z prawdziwa publicz-
noécia, a nie publiczno$cia pokazéw prasowych. Obserwowanie
reakcji widzow wiele mnie uczy. Chetnie tez wstuchuje sie w roz-
mowy znajomych, jestem ciekaw ich zdania i spostrzezen.

Na festiwalach staram sie ogladac¢ tak wiele filmow, jak moge.
Przed laty dostalem paszport na wyjazd do Cannes na 7 dni. A fe-
stiwal trwa przeciez 14 dni i kiedy pisze sie tekst do miesiecznika,
nalezy napisaé¢ o pewnej calo$ci. Napisalem relacje z festiwalu ze
$wiadomosScig, ze jest ona niepelna.
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SS: Czy ma pan wlasne archiwum filmowe?

JP: Mam 13,5 tysigca zeszytéw z notatkami o obejrzanych fil-
mach. Notuje po ciemku $wiecacym piérkiem. Zapisuje intere-
sujace szczegbdly i swoje pierwsze wrazenia. Mam takze spis alfa-
betyczny, jestem w stanie dotrzeé¢ do kazdego tytulu w ciagu 30
sekund.

SS: A gdyby kino Iluzjon moglo wyswietli¢ dla pana je-
den wybrany film, na jaki by sie pan zdecydowal?

JP: OdpowiedZ moze sie wyda¢ zabawna. Wybralbym ,Jej
pierwszy bal” Duviviera z 1937 roku. Mozna ten film krytykowac
iz pewno$cia nie kazdemu przypadnie on do gustu. Jest to lzawy
melodramat, ale zawsze robi na mnie duze wrazenie

Skréocona wersja wywiadu, ktéry ukazal sie w miesieczniku
,Kino”, nr 7-8/2014

Sztuka obserwacji

Andrzej Muszynski, pisarz i autor reportazy, a takze
bohater kolejnego spotkania z cyklu Niesfilmowani,
uwaznie obserwuje rzeczywistosé¢, bez pospiechu
starajgc sie uchwyci¢ aure miejsc zapomnianych
przez ludzi

Muszyr'lski ma juz na swoim koncie trzy ksiazki i mnostwo pre-
stizowych nagréd. W czerwcu tego roku ukazat sie ,,Cyklon”,
zbior jego reportazy z odcietej od reszty $wiata Birmy. Gesty i suge-
stywny styl Muszyniskiego jest czesto porownywany do tworczosci
niekwestionowanego mistrza reportazu, Ryszarda Kapu$cinskiego.

Zawsze wzbranial sie od zbyt latwej klasyfikacji odwiedzony miejsc.
W 2013 roku, kiedy zaczynal kariere ksiazka ,,Potudnie”, ktéra byla
zapisem wyprawy do Azji, Ameryki Lacinskiej, Maghrebu i Afry-
ki, jasno okreslit swoj cel: ,,Poludnie to skomplikowana kategoria
antropologiczna i nie chcialem podejmowa¢ sie jej wytlumaczenia.
W swoich reportazach staralem sie bardziej poczué¢ klimat Polu-

dnia, znaleZ¢ jego esencje”. Rezygnujac ze skomplikowanych dy-
wagacji na temat geografii i polityki Poludnia, Muszynski skupia
sie na opowiadaniu historii spotkanych na swojej drodze ludzi, jak
rowniez odwiedzonych miast i panstw.

W ,Miedzy”, zbiorze opowiadan o polskiej prowincji, powraca Mu-
szynski do miejsc z mlodoSci, ale nie jest to sentymentalny powrot.
Autor maluje obraz skazanego na zapomnienie $§wiata, ktory niko-
mu nie wydaje sie juz atrakcyjny. Jak zawsze stara sie by¢ szczery
i delikatny zarazem, upamietniajac odchodzacy do lamusa styl zy-
cia. Dolacza tym samym do Edwarda Redlinskiego, Mariana Pilota
i Wieslawa Mysliwskiego, ktorzy staraja sie uratowac¢ umierajacy
w polskiej literaturze temat wsi.

Chyba jednak najlepszym podsumowaniem dotychczasowej twor-
czoéci Muszynskiego jest fakt, ze podobno kiedy$ samotnie prze-
szedl pustynie Atakama. To z pewnoécig nauczylo go cierpliwoéci
i pokory — cech widocznych w jego kazdym tekscie.

Mateusz Géra

Spotkanie z Andrzejem Muszyriskim o 16:30

w Gmachu Giéwnym Muzeum Nadwislanskiego.
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Loza szydercy No nie ma innego wyjscia. Napisy? Jak maja nadazy¢ wyrazy za
slowami? Szczego6lnie, kiedy padaja one gesto, i pelno maja fraze-
. ologicznych przypraw. Napisy to rodzaj protokotu, sprawozdania
Gtos P0|SklegO BOgCI z tego, o czym w filmie sie méwi. Wiem, powszechnie uwaza sie,
ze najwazniejsze to slyszeé oryginalny glos aktoréw. Dupa. Z tego,
co oni moéwia, wiekszoé¢ rozumie tyle co ja, ,fuck” mianowicie lub
»shit”.

No nie ma innego wyjécia. Lektor? Patrz wyzej. Poza tym, jak-
ze biedak ten nadgzy¢ ma za powiedzmy klétnia, gdzie wchodza
sobie w stowo? Nie méwiac juz o scenach, w ktorych kilka oséb
mowi na raz.

I nie méwigc juz o tym, ze méwi jednym i tym samym jezykiem za
wszystkich, a przeciez ludzie nie gesi i kazdy swdj jezyk ma, inny.
Lektor to kto$, kto tak sie ma do oryginatu jak wystawione na po-
kaz, wypatroszone z wnetrzno$ci sztuczne zwierze do tego, czym
ono bylto. Poza tym, no uméwmy sie, ten sam glos w tym samym
czasie jako kobieta, mezczyzna, dziecko lub zwierze, jeéli film ani-

mowany?
fot. Inez Okulska

Wezoraj wieczorem szedlem se bocznymi ulicami Kazimierza
islyszalem glos. Ten sam, ale za kazdym razem bedacy kim$
innym. Wielopostaciowy. To glos polskiego Boga. Z otwartych
okien. Nie z nieba.

W Wisle pod prad to ja pltywac nie umiem, ale na papierze tak.
Nie uwierzycie, ale nie lubie, zal mi, szkoda mi filmow, ktore bez
dubbingu. Ktére z lektorem, lub napisami. Nie ogladam, ogladam
w wersji niemieckiej, z podlozonym glosem aktoréw. Ktdrzy robia

. .. AT Janusz Rudnicki
to, wierzcie mi na stowo, wy$mienicie.

o . Aktorka 4,34 Intruz 3,97
Wyniki plebiscytu Syn Szawta 4,2 (Nie)obecnosé 3,5
Aferim! 4,17 Pasolini 3,38

pUinCZ“OéCi - 5.08 Foxcatcher 3,99

Wszystkie filmy prezentowane na festiwalu DWA BRZEGI pochodzqg z legalnych zrédet kultury
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